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REsumo

E meu objetivo neste espaco analisar o mais recente livro de Teolinda Gersdo, O Regresso
de Julia Mann a Paraty (2021), a luz do conceito de psicologia negra desenvolvido por Wade W.
Nobles. Pretendo, assim, complexificar uma das questdes centrais do romance, proferida por
Sigmund Freud, o pai da psicanélise, tornado por Gersdo (2021) em personagem-narrador ficti-
cia: “serd possivel que sejamos incapazes de progredir no plano ético, do mesmo modo que, afi-
nal, parecemos incapazes de amor e compaixdo?” (p. 14). Ao mesmo tempo, pretendo também
desconstruir o que o romance nos aponta como os erros de dois dos mais significativos agentes
da histdria, tanto no campo cientifico como no literario. Influenciados e influenciadores intelec-
tualmente, as grandes figuras da histdria literaria, cientifica e do pensamento presentes no livro
de Gersido foram alvo do mesmo lapso: o ndo questionamento critico de um mundo apoiado na
hegemonia branca, em que a diferenca e a dignidade do “outro” foram rasuradas. Basendo-me
no trabalho de Catherine Hall e Corinna McLeod, entre outros, sobre o processo da escrita da
histéria como um processo reparatério demonstro ainda como O Regresso de Julia Mann a Paraty
efetua um didlogo critico e reparador com o passado que se espelha no presente.
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REPAIRING HISTORY AND THE WRONGS OF ITS
AGENTS IN O REGRESSO DE JULIA MANN A PARATY

ABSTRACT

In this paper, | analyse Teolinda Gers3o’s most recent book, O Regresso de Julia Mann a
Paraty (Julia Mann’s Return to Paraty, 2021), through the concept of Black psychology devel-
oped by Wade W. Nobles. | intend to further elaborate on one of the novel’s central questions,
posed by Sigmund Freud, the father of psychoanalysis, whom Gersao (2021) turns into a fictional
character-narrator: “can it be that we are unable to evolve in the ethical realm, just as we seem
unable to love and feel compassion after all?” (p. 14). At the same time, dissect the wrongs of two
of history’s most significant agents, both in the scientific and literary fields, the novel highlights.
Intellectually influenced and influential, prominent figures in the history of literature, science, and
thought in Gers3o’s book were exposed for the same wrong: not critically questioning a world
rooted in White hegemony, which erased the difference and dignity of the “other”. Drawing on
Catherine Hall's and Corinna McLeod’s work, among others, about writing history as a redress-
ing process, | also demonstrate how O Regresso de Julia Mann a Paraty engages in a critical and
redeeming dialogue with the past reflected in the present.
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Corinna MclLeod (2009), num instigante artigo, analisa o papel do museu, neste
caso do British Empire & Commonwealth Museum, como um lugar de “identidade con-
testada” (p. 157). Segundo McLeod, o museu é o exemplo ideal onde uma nacao pode
ser vista a negociar ativamente a sua identidade historicizada. Referindo-se a sociedade
britanica e a sua relacdo pds-colonial com o passado imperial, o museu aparece nao
apenas como o repositério de fragmentos do império (McLeod, 2009, p. 157), mas como
o local onde se preserva e, ao mesmo tempo, se reconstréi o passado. Deste modo, o
museu torna-se “um local de meméria e memorializagao”, onde ambos os conceitos re-
presentam “empreendimentos construtivistas e s3o propicios a formagdo de uma iden-
tidade nacional publica” (McLeod, 2009, p. 158). Gostaria de tomar esta ideia a volta do
conceito de museu como espaco, e das suas contradi¢oes e ambiguidades ao lidar com
a histéria do império, no qual a nagdo negoceia a sua identidade historicizada, fazendo
uma analogia com aquele que também é um espago de meméria, embora de diferente
natureza, isto é, o espacgo do livro. Tal como um museu, o livro é igualmente um lugar
de meméria e de memorializacdo, de preservacdo e de reconstrucdo do passado, onde
identidades podem ser contestadas, afirmadas, ou negadas, contribuindo para a forma-
cdo da identidade nacional ao retirar dos escombros vozes silenciadas ou apagadas.
Espaco de meméria que, ndo devemos esquecer, é sempre fragmentada, um fragmento
desse passado, que pode acrescentar, mas nao totalizar.

Regressando brevemente a McLeod (2009), esta coloca a pertinente questao cen-
trada no dilema da celebragao de um império, o britanico, cujo sucesso dependeu da
exploracdo de corpos e de recursos naturais: “no entanto, um dilema central permanece
sem solugdo. O império foi concebido em torno da exclusdo; como se pode ent3o cele-
brar a gléria do império e ao mesmo tempo reconhecer que o seu sucesso foi baseado
na exploracdo bem-sucedida de povos e recursos” (p. 163)? A conclusao é que o museu
por si analisado serd um teste a capacidade britanica de aceitar “uma identidade nacio-
nal recém-configurada e abragar memdrias histdricas alternativas” (MclLeod, 2009, p.
164). Daqui podemos inferir que as “grandes narrativas” s3o sistematicamente criadas
para “diminuir” ou silenciar as vozes dos “outros”, e que tanto museus como livros
podem servir como ferramentas ideoldgicas para aqueles que se encontram no poder. A
escrita de um livro e a visdo ideoldgica que por este perpassa, no entanto, é uma escolha
pessoal menos limitada das amarras do poder governamental.

Tendo em conta algumas ideias deste preambulo, é meu objetivo aqui analisar o
mais recente livro de Teolinda Gersao', O Regresso de Julia Mann a Paraty (2021), a luz do

' Teolinda Gers3o comegou o seu percurso literdrio em 1981 com o romance O Siléncio. A escritora é hoje, uma das vozes
mais singulares da ficcdo portuguesa p6s-25 de Abril. A sua escrita encontra-se permeada pelas opressdes sociais, econd-
micas e mentais. Entre suas principais obras, podemos mencionar Paisagem Com Mulher e Mar ao Fundo (1982), O Cavalo
de Sol (1989), A Arore das Palavras (1997), Os Teclados (1999) e A Mulher Que Prendeu a Chuva (2007). Recebeu virios
prémios, entre os quais o Grande Prémio de Conto Camilo Castelo Branco, o Prémio Fernando Namora, o Prémio de
Ficcdo do PEN Clube, o Grande Prémio de Romance e Novela da Associa¢do Portuguesa de Escritores, o Prémio Maxima
de Literatura e o Prémio da Fundag@o Inés de Castro. Os seus livros continuam a ser reeditados ao longo das tltimas déca-
das, para além de alguns dos seus livros terem sido adaptados ao teatro e encenados em Portugal, Alemanha e Roménia.
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conceito de psicologia negra desenvolvido por Wade W. Nobles. Pretendo, assim, comple-
xificar uma das questdes centrais do romance, proferida por Sigmund Freud, o pai da psi-
candlise, tornado por Gers3o (2021) em personagem-narrador ficticia: “serd possivel que
sejamos incapazes de progredir no plano ético, do mesmo modo que, afinal, parecemos
incapazes de amor e compaixao?” (p. 14), e a0 mesmo tempo desconstruir o que o ro-
mance nos aponta como os erros de dois dos mais significativos agentes da histdria, tanto
no campo cientifico como no literdrio. Esta pergunta aparece no primeiro capitulo, intitu-
lado “Freud Pensando em Thomas Mann em Dezembro de 1938”, que, alids, pode ser lido
como a primeira de trés novelas independentes, embora se encontrem relacionadas entre
si. A pergunta, de natureza filoséfica, colocada por Freud num mondlogo interior, ja perto
do fim da vida numa situacao de exilio em Londres, é lancada a Thomas Mann, sobre a
vida psiquica na qual incide a reflexdo, mas também ao leitor do livro, ou seja, Freud pensa
em Mann, e Gers3o pensa, através de Freud, no publico leitor. Ndo se pode descurar o fac-
to de este romance funcionar como um jogo, psicoldgico, de espelhos que refletem e nos
quais sado refletidos os trés narradores centrais — Sigmund Freud, Thomas e Jdlia Mann
—, assim como autor e leitor, num circulo fechado pela condicao humana.

Outro aspeto a ser tido em conta é o facto de, como refere Tercio Redondo (2012),
“no campo das ciéncias que surgiram nos primérdios do século XX nenhuma [outra
ter] estabelec[ido] com a literatura vinculos tao estreitos quanto o fez a Psicandlise” (p.
i). Obviamente que o critico se refere apenas a literatura produzida no ocidente, pois o
peso da psicanélise é rarefeito nas literaturas latino-americanas, asidticas ou africanas
nesse mesmo periodo. Deste modo, Redondo (2012) afirma ainda,

desde os primeiros estudos sobre a histeria, o campo da investigacao freu-
diana interagiu com as artes em geral e a literatura em particular. Segundo
o médico vienense, o texto literdrio corroborava as descobertas da clinica;
além disso, oferecia a pesquisa modelos que se ajustavam a construgdes
tedricas complexas, como se deu na formula¢do do chamado conflito edi-
piano. Por outro lado, a fatura literdria passou ela mesma a ser alvo da
investigacdo psicanalitica, sendo inumeros os exemplos dessa atividade
exegética, que vdo do comentdrio ligeiro a discussdo exaustiva de textos de
prosa ficcional, como a que Freud realizou em torno do conto O homem de
areia, de E.T.A. Hoffmann. (p. i)

Desde sempre, as tentativas de se realizar uma “psicanalise do texto” tém sido
alvo de criticas, tanto por parte de escritores como de criticos literdrios incomodados
com a preocupacao excessivamente conteudistica de Freud, em detrimento da analise
da forma, que seria irredutivel a seu método, embora essa anélise continue a vingar
(Allen, 2020; Brooks, 1994; Ellmann, 2014; entre outros). O fascinio gerado pela fami-
lia Mann ¢é disso exemplo e parece n3o se assustar com tais criticas. De acordo com
Richard Miskolci (2003), o interesse por Julia Mann e pela sua descendéncia brasilei-
ra foi “estudado como influéncia na obra de seus descendentes, de forma a-histérica
através de abordagens psicanaliticas” (p. 159). Desses titulos fazem parte um estudo
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biografico-familiar da sociéloga alema Marianne Kriill, Na Rede dos Magos (1997), e um
romance inspirado em sua biografia, de Jodo Silvério Trevisan, Ana em Veneza (1998),
entre outros. O romance de Gers3o situa-se, deste modo, numa tradicao literdria a volta
da figura de Julia Mann, a progenitora do Nobel da Literatura, Thomas Mann, e do nao
menos famoso escritor, Heinrich Mann.

1. O Erro DE FREUD

Freud, narrador-personagem no livro de Gersio (2021), declara, questionando a
disciplina por si criada como forma de redenc3o do ser humano:

sempre tendi a ser céptico sobre a nossa espécie, o ser humano é um barro
impuro. Acreditei que era possivel aperfeicoa-lo e libertd-lo — mas poderd
de facto a Psicanalise levar-nos ao dominio das pulsdes negativas e a cons-

trucao de uma sociedade civilizada? (p. 14)

Décadas antes, afirma o personagem, “eu préprio pensara, ( ... ), que a Psicandlise
tinha todas as respostas, e iria mudar o mundo” (Gers3o, 2021, p. 11). A desilus3o, no fi-
nal da vida, é 6bvia: “dediquei a vida a procurar a verdade sobre o ser humano. Acreditei
que, se soubermos quem somos, veremos com mais clareza e faremos as escolhas cer-
tas” (Gersado, 2021, p. 8).

No romance, os eventos reais da vida de Freud entrelacam-se nitidamente com o
narrador ficticio do mondlogo de 1938. A escolha da data n3o ¢ acidental. O ano de 1938
foi 0 ano em que as tropas alemias ocuparam a Austria, em cuja capital se estima vivia
uma populagio de 200.000 judeus. Freud, filho de judeus, exilou-se nesse mesmo ano no
Reino Unido de forma a fugir a perseguicao nazi, acabando por falecer no ano seguinte. O
preco pago por se ser judeu na altura foi a morte em massa, o exilio, a perda da vida como
era conhecida, para além da perda material e simbélica do trabalho, como afirma Freud:

os livros que escrevi, como os de tantos outros, foram declarados subver-
sivos e degenerados, e langados na fogueira ao som de injurias e gritos, ou
de um siléncio tao pesado que sé se ouvia o crepitar das chamas. Quase
todas as grandes obras acabaram em cinzas, e a morte do espirito ira se-
guir-se o exterminio de milhares, ou milhdes, de vidas. (Gersdo, 2021, p. 9)

A Segunda Guerra Mundial afetaria n3o apenas a vida de Freud e de milhdes de
judeus, mas veio associar-se ainda ao ato igualmente avassalador da condicao humana
de exploragdo de corpos humanos e de recursos naturais em Africa. Portugal, um dos
seus maiores responsaveis, acabava de promulgar, 8 anos antes, o Ato Colonial que en-
fatizava a concec¢do do império como um todo, além da ideia implicita de que o dominio
fisico, psicoldgico, intelectual, econédmico e militar sobre os povos africanos estava ape-
nas no seu comego. Como é afirmado no Bulletin of International News,

asviagens do Presidente [Oscar Carmona] aAngolaem 1938 e a Mogambique
em 1939, proclamando a “indestrutivel e eterna unidade de Portugal no
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pafs e no estrangeiro” sublinharam ainda, com a miss3o militar a ambos os
paises em 1938, a real importancia do seu Império a Portugal e a sua aposta
vital na manutencdo da unidade da sua Commonwealth. (Royal Institute of
International Affairs, 1942, p. 930)

A mesma forma de dominio sobre o “outro” — racial, étnica e religiosamente di-
ferente — continuava em outros impérios europeus até se chegar ao fim da Segunda
Grande Guerra que é hoje encarada como um dos marcos do nivel mais deploravel a
que o ser humano pode chegar. Os questionamentos de Freud sobre a incivilidade do
ser humano, da sua capacidade para progredir no plano ético, do amor e da compaixao,
ao que acrescentaria, da solidariedade, nao sdo descabidas tendo em conta o contexto
histérico do romance e o préprio contexto da contemporaneidade em que foi escrito e
publicado. Afinal, as questdes de Freud s3o t3o vélidas em 1938 como em 2021.

Se tivermos em conta o trabalho de Wade W. Nobles na drea da psicologia negra,
veremos que o erro de Freud foi, a partir de um pensamento eurocéntrico, no ter em
conta que a psicandlise por si desenvolvida nao permitia que todos os seres humanos
se encaixassem nos mesmos moldes. No fim do seu mondlogo sobre Mann, ele préprio
duvida da utilidade da sua prépria obra: “tento acreditar que a minha obra poderd, ape-
sar de tudo, ter alguma utilidade, mas n3o estou seguro de que seja assim” (Gers3o,
2021, p. 38). Apesar de judeu, Freud estava inserido na Academia Europeia e, como tal,
foi produtor de uma narrativa alienadora. Nobles (2013), em 1978, introduz o conceito
de “encarceramento conceptual” com a intencdo de “acautelar sobre a adocdo acritica
de ideias europeias e americanas para examinar a realidade africana e afro-americana”
(p- 233), ou seja, colocar concecdes e férmulas europeias e americanas como um padrao
universal, que pode encarcerar conceptualmente o exame de povos que nao sdao nem
europeus nem americanos, como os africanos. Deste modo, a psicologia negra veio nao
apenas expor a hegemonia eurocéntrica, mas também apresentar teorias psicolégicas
tradicionais, para além de comecar diretamente a concentrar a sua pesquisa na criagao
de novos paradigmas e metodologias que tém como origem uma base epistemolégica
e ontoldgica orgéanica e autenticamente africana (Nobles, 2013, p. 233), o que nao exclui
a nog¢do de permeabilidade através do contacto a que estes povos foram historicamente
sujeitos. Por psicologia negra entende-se, de acordo com Nobles (2013),

mais do que a psicologia dos chamados povos desprivilegiados, mais do
que a experiéncia de viver em guetos ou ter sido forcado a uma condi¢io
desumanizante de escravidao ou colonizagdo. E mais do que a “dimensao
mais escura” da psicologia geral. O seu estatuto Unico deriva n3o dos as-
pectos negativos de ser um povo “negro” no continente ou em qualquer
lugar da didspora, mas sim das caracteristicas positivas da filosofia africana
basica que dita os valores, costumes, atitudes e comportamentos dos afri-
canos na Africa e o novo mundo. (p. 233)

Nobles (2013) afirma igualmente que o efeito psicolégico que a ideologia da supre-
macia branca e do imperialismo europeu, na forma de escravatura e colonialismo, teve
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em Africa e nos seus povos nunca foi totalmente enderecado e percebido. Tal se deve por-
ventura a uma tentativa de apagamento e silenciamento de uma parte da histéria que nao
favorecia, e nao favorece, os grandes ex-impérios coloniais. A psicologia negra, no entanto,
“obrigou todo o campo da psicologia a reconhecer que nao existe uma realidade psiquiatri-
ca universal e que, em termos de conhecimento e prética psicoldgica, a Unica perspectiva
vélida é aquela que reflete a cultura das pessoas que serve” (Nobles, 2013, p. 233).

Outros campos de estudo tém, entretanto, vindo progressivamente a chamar a
atengdo para a questdo da reparacio histérica (Hall, 2018). Lisa Lowe (2005a), por exem-
plo, estuda os paradoxos que tal reparacdo pode encapsular, para além de demonstrar
que a pesquisa centrada na reparagdo mobiliza as diferentes valoriza¢des do termo: por
um lado, temos o sentido da recuperacdo das evidéncias arquivisticas e a restauracio
da presenca histérica e, por outro, o sentido ontolégico e politico da reparagao, ou seja,
a possibilidade de recuperacdo, ou a reintegracdo da posse de uma humanidade plena
e de liberdade, apds o seu roubo ou obliterac3o final (p. 8s). Durante os séculos XVII
até ao XIX, afirma Lowe (2005a), “os discursos coloniais liberais improvisaram termos
raciais para os povos ndo europeus que os colonos, comerciantes e administradores
coloniais encontraram” (p. 92). Deste modo, podemos ligar a emergéncia de liberdades
definidas nos termos abstratos de cidadania, direitos, trabalho assalariado, livre comér-
cio e soberania com a atribuicao de diferenca racial para aqueles sujeitos, regides e po-
pulacdes que a doutrina liberal descreve como impréprios para a liberdade ou incapazes
de civilizag3o, colocados nas margens da humanidade liberal:

os colonos representavam os povos indigenas como ameacas violentas a
serem eliminadas de forma a racionalizar as colénias brancas e a escravi-
d3do africana; eles consideravam os nativos incivilizados ou n3o cristdos,
confundiam os habitantes com a terra e a natureza, imaginavam-nos como
removiveis ou extinguiveis, ou consideravam-nos como existindo apenas
no passado. Administradores e comerciantes coloniais consideravam os
africanos cativos como bens desumanos, como propriedade escravizavel.
(Lowe, 20053, p. 92)

Ao humanizar, no romance, Freud que, no final da vida, reconhece que foi tao
imperfeito como qualquer outro, um personagem desiludido, mas ao mesmo tempo
lucido, acerca da inviabilidade daquilo em que tinha acreditado, Gers3o (2021) comeca
a alertar-nos para a complexidade da histéria e seus agentes:

tal como o senhor, ndo sou, nem nunca fui, um homem de acgdo, fui um
homem de pensamento, e isso parecia bastar-me. Acreditei até que podia
manter-me politicamente neutro, e que a Psicandlise se poderia praticar em
qualquer regime ou pais. (p. 36)

O erro de Freud, nos termos em que o personagem o coloca, foi um erro de ac3o
versus passividade, mas a passividade pode aqui ser lida como passividade intelectual,
pois a neutralidade politica implica ainda uma cegueira em relagdo ao “outro” e a sua
histéria de escravidao, colonizagdo e subjugagdo. Por outras palavras, Freud nao soube
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reconhecer que “n3o existe uma realidade psiquidtrica universal” (Nobles, 2013, p. 233),
ou seja, “seja moderno (profissional) ou tradicional (popular), cada aspecto do conhe-
cimento e prética psicolégica é um reflexo do mundo construido de um determinado
povo” (p. 234). Ao mesmo tempo contribuiu, para usarmos as palavras de Walter D.
Mignolo (2007), para a construgdo da modernidade, embora esta n3o seja apenas eu-
ropeia, ou seja, para uma “retérica da modernidade [que] tem sido predominantemente
apresentada por homens de letras europeus, fildsofos, intelectuais, oficiais de Estado”
(p.- 469). O pensamento da modernidade envolvia uma pretensio europeia de bene-
voléncia e irmandade que se traduziu na desumanizagio, defraudacdo e exploragio de
corpos racializados. O alheamento e a incapacidade de ver a realidade do outro, isto é, a
incapacidade de empatia? justificam as palavras de Freud no romance:

também eu de algum modo me tentara alhear da mentalidade doente que

nos cercava, e me centrara demasiado no mundo interior do espirito.

A Psicanalise bastava-se a si prépria, acreditei, e agarrei-me ao meu projec-
to como se ele pudesse, ou fosse a tempo de consertar o mundo.

Ele [Thomas Mann] agarrara-se com igual forca ao seu projecto: acreditou
que a arte se bastava a si prépria, e estava tdo errado como eu. Ambos vi-
viamos a obsessdo de passar a escrita uma obra que valeria por si mesma,

e atravessaria o tempo. (Gersdo, 2021, p. 16)

Tanto Freud, como Mann na citagdo acima, participaram da histéria da moderni-
dade e contribuiram para a formagdo de um conhecimento interdisciplinar moderno
que, segundo Lisa Lowe e Kris Manjapra (2019), é uma histéria “das formas europeias
modernas que monopolizam a definicdo do humano e colocam outras varia¢des a dis-
tdncia do humano” (p. 24). Tal implica a presuncao do sujeito como o agente central da
histéria, da sociedade e da estética, sedimentando, deste modo, uma “colonialidade do
conhecimento” histérica e continua que acompanha e naturaliza os projetos coloniais
e imperiais dos colonos nas Américas, Africa, Asia e em todo o Pacifico (Quijano &
Wallerstein, 1992). Nem o facto de ter sido “recebido com escandalo e repudio” (Gersao,
2021, p. 16) lhe permitiu verificar que escrevia “para uma classe privilegiada, e que nao
queria saber da miséria porque n3o a conhecia, e vivia centrada nos seus préprios pro-
blemas” (p. 37). Esta “miséria” vivia-se no continente africano, subjugado pelo imperia-
lismo europeu e americano, para onde milhdes de corpos foram levados a forca como
mercadoria para realizar o “sonho civilizacional” da cobica europeia. Nobles (2013) re-
fere que um imperativo constante na psicologia negra é o reconhecimento do impacto
prejudicial do colonialismo e da escraviddao na mente e na consciéncia africanas. Este
reconhecimento estd associado a uma compreensao profunda de que o significado de
ser africano, para os africanos continentais e diaspéricos, é prescrito nos reinos visiveis

2 Por empatia entende-se aqui a defini¢gdo de David D. Burns (2000): “empatia é a capacidade de compreender com preci-
sdo os pensamentos e motivagdes precisas de outras pessoas” (p. 185).
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e invisiveis da realidade (Nobles, 2013, p. 234). Contudo, o nosso entendimento do que é
ser africano depende “apenas de concep¢des da realidade material europeia fundamen-
tadas no pensamento greco-romano, judaico-cristdo” (Nobles, 2013, p. 234), como as
concecdes criadas por Freud e Mann nos seus livros e ensaios.

O erro de Freud, no entanto, vai mais além e confirma o argumento psicolégico
desenvolvido por Nobles décadas mais tarde. Nos anos de 1870 e 1880, Freud juntou-se
ao grupo de anatomistas e fisiélogos que procuraram estabelecer um continuo de todos
0s organismos vivos, que proporcionariam evidéncia para a evolugao em geral e, em
particular, para um esquema linear haeckeliano de desenvolvimento filogenético. Ernst
Haeckel, como sabemos, foi responsével, como outros antes dele, pela propagacao de
uma teoria (ou crenca) baseada numa ordem hierdrquica das racas humanas, a qual
se integra no racismo generalizado apoiado pelo cientificismo e teoria evolucionaria
dos séculos XVIII e XIX. Freud, na sua teoria psicoanalitica, desenvolveu a sua prépria
versdo da teoria da memdria organica que sustentava que toda a matéria orgénica con-
tém memoria. De acordo com o critico L. Otis (1991), um dos problemas da adogio
das teorias fisioldgicas da época por parte de Freud foi este ter concluido que todas as
pessoas, tanto do tempo antigo como do moderno, tinham as mesmas experiéncias (p.
193). Esta premissa, tal como a lei biogenética, nunca foi questionada por Freud, talvez
porque sem a suposi¢ao de um legado filogenético universal, ele nunca poderia usar a
psicandlise para examinar fenémenos sociais (Otis, 1991, p. 193). O erro consistiu, deste
modo, em estender o desenvolvimento individual ao cultural, sendo, por isso, também
ele responsdvel, embora judeu, por uma narrativa castradora do ser humano. Além do
mais, e, mesmo pertencendo a um grupo estigmatizado como inferior e alvo de perse-
guicdo e eliminagdo, ndo entendeu que as distintas, no entanto, interligadas, légicas ra-
ciais coloniais “surgiram como parte do que foi no século XIX um emergente imagindrio
imperial dos colonos anglo-americanos” (Lowe, 2015b, p. 92). A consequéncia nefasta é,
pois, que o mesmo tipo de légica continua ainda hoje a ser elaborada, “fundindo povos
diferenciados em todo o mundo em relagdo as ideias liberais de personalidade civilizada
e liberdade humana” (Lowe, 2015b, p. 92).

2. O ErrO DE THOMAS MANN

A segunda parte do romance, intitulada “Thomas Mann Pensando em Freud em
Dezembro de 1930”, pode ser analisada como uma resposta anacrénica de Mann ao
mondlogo de Freud de 1938. Através do estudo critico da obra de Mann sabemos da
sua contribui¢do para o campo da neurologia (Caputi et al., 2018) e da sua relagao com
Freud — embora os encontros tenham sido escassos — e a sua obra® (Hummel, 2006).
Do estudo do didrio de Mann, sabe-se que este visitou Freud e que durante a visita releu
em ambiente privado a palestra “Freud e o Futuro”, proferida a 8 de maio de 1936, num
evento festivo em homenagem ao psicanalista, 2 dias apds seu 80.° aniversdrio, no salao

3 Atitulo de exemplo, Caputi et al. (2018) referem que “qualquer que seja a fonte de sua inspiragdo para pesquisar e registrar
essas condi¢des, a neurologia e a literatura certamente se encontram em divida com a escrita de Thomas Mann” (p. 83).
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lotado do Wiener Konzertverein (Hummel, 2006, p. 76). Na opinido de Hummel (2006),
este foi um dos encontros mais fascinantes do século XX, em cujo florescimento cultu-
ral na drea de lingua alema ambos desempenharam um papel fundamental — até que
foram forcados a deixar sua terra natal quando a sua cultura afundou no pantano da bar-
bérie nazista. E verdade que a relacdo pessoal entre os dois homens era possivelmente
mais complexa e complicada do que indicam os didrios, mas o certo é que aquela tarde
impressionou profundamente os presentes. Testemunho disso é uma carta que Martha
Freud enviou a Thomas Mann em 1945 em seu 70.° aniversario (Eigler, 2005, p. 114).
Os estudiosos de Mann e da sua obra especulam que embora nos seus didrios de
1918 a 1921 a psicandlise ndo desempenhe nenhum papel, ele devia saber mais sobre
esta do que o que se discutia nos saldes literarios de Munique na época. No entanto, a
palestra em homenagem a Freud em 1936 é prova mais do que indiscutivel do papel da
psicandlise na obra do escritor. Na mesma, Mann (1936) afirma logo de inicio, “quando
me comecei a ocupar com a literatura da psicanalise, reconheci, arrumando as ideias e
a linguagem da exatidao cientifica, de que havia muito que me era familiar através de
minhas experiéncias mentais juvenis” (p. 115). Na realidade, neste texto de homenagem,
Mann (1936) detém-se muito mais sobre si mesmo e na andlise do seu livro Joseph and
His Brethren (José e os Seus Irmaos) — “talvez meus leitores sejam indulgentes se eu
falar um pouco sobre meu préprio trabalho” (p. 118) — do quem em Freud, aspeto des-
construido por Gersdo (2021) nos pensamentos de Freud em relagao ao escritor:

era uma das contradi¢cdes em que caia. Enfatizava a razdo, mas a emo-
¢do arrastava-o, inconscientemente. Pretendia falar do meu percurso, mas,
como alids reconhecia, era a si préprio, a sua experiéncia pessoal e aos
seus livros, que voltava sempre. Na sua perspectiva, isso abonava em meu
favor. N3o pude impedir-me, interiormente, de sorrir. Sim, pensei olhando-
-0, trata-se do triunfo da consciéncia sobre o inconsciente, mas como se
pode atingi-lo, até que ponto, e de que modo? Que armadilhas, retroces-
sos, recaidas, nos levam ( ...) a avancar? (p. 13)

No final do seu discurso, Mann (1936) alude a revelacio analitica como uma for-
ca revoluciondria afirmando que com ela um cepticismo alegre veio ao mundo, uma
desconfianga que desmascarou todos os esquemas e subterfligios de nossas préprias
almas. Uma vez despertos e em estado de alerta, ndo podem ser colocados para dormir
novamente (pp. 122—123). Termina o seu discurso antevendo um futuro em que reina a
esperanca — “podemos esperar que este seja o temperamento fundamental daquele
mundo mais alegremente objetivo e pacifico que a ciéncia do inconsciente pode ser
chamada a introduzir?” (Mann, 1936, p. 123) —, que Freud personagem questiona: “e
que futuro herdico é esse, pelo qual ele anseia? Que mundo de paz e sem ddio antevé,
a partir da realidade conturbada deste ano de 1936, e dos anos de angustia e descalabro
que o antecederam?” (Gersdo, 2021, p. 13).

Gersdo (2021) coloca o didlogo mudo de Mann com Freud 1 ano depois do pri-
meiro ter recebido o Prémio Nobel da Literatura e 3 anos antes deste se ter mudado
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para a Suiga, pouco depois da subida ao poder dos nazis em 1933. Em 1936, Mann foi
formalmente expatriado e obteve a cidadania checoslovaca. Em 1938, mudou-se para os
Estados Unidos da América onde, em 1944, lhe foi concedida a cidadania americana.
Em 1952, retorna a Suica. Mann-personagem desconstréi Freud e as insuficiéncias da
psicandlise, deixando entrever também ele o erro do psicanalista seu contemporéaneo:

sim, eu compreendo-o, e sinto compaixdo por si:

Judeu, pobre, intelectual contra a corrente, defrontando uma sociedade que
ndo quer ser desmacarada nem mudar, e que o senhor reduz a migalhas,
sem ilusGes nem complacéncia. ( ... ) Mas ndo é estimulante, nem sequer
consolador, o que o senhor tem a revelhar-lhe nem a oferecer-lhe: Uma
sociedade cruel, baseada em rivalidade, incesto e parricidio, um mundo
estilhagado por uma guerra sem fim, onde a civilizagdo causa mal-estar e a
felicidade arrebatadora da fus3o é iluséria, ou mesmo proibida. Cada um é
Unico e diferente, e estard sempre sozinho. (Gersdo, 2021, p. 51)

Mas Mann nao é igualmente imune ao seu tempo, como nos revela o seu retrato
ficcional oferecido por Gersao (2021). Embora os dois monélogos — ou didlogos com
um interlocutor ausente — possam ser lidos como uma luta de forgas entre duas das
maiores figuras do pensamento ocidental de final do século XIX e inicio do século XX,
que tentam justificar-se a si mesmas e uma a outra, relatando as suas incoeréncias,
desejos falhados, ambiguidades e contradi¢des, no fundo, na sua fragilidade humana e
a do seu pensamento, com rigor, é nessa condi¢cao humana inescapével que elas se as-
semelham. Em vdrias passagens, Mann refere essa proximidade entre os dois. “Falamos
a mesma lingua, Dr. Freud”, afirma o escritor, n3o se referindo apenas a lingua alem3,
mas “a outras, a linguagem do intelecto, do espirito, que nos conduz a revelagdes e ilu-
minagdes que desabam sobre nds e nos incendeiam. A lingua das descobertas, a divina
lingua das epifanias” (Gers3o, 2021, p. 52). lgualmente no campo das ideias politicas,
Mann e Freud se aproximam:

também ai me encontro consigo: o senhor defendeu que a Psicanalise deve-
ria ser neutra e praticada em todos os regimes politicos, porque ela nao tem
especificamente uma “visdo do mundo”. Mas n3o ¢ verdade, caro doutor,
¢ inegdvel que o senhor tem uma visdo do mundo, patriarcal e conservado-
ra. Aceita a ideia de democracia, mas ndo gosta, por exemplo, do modelo
republicano francés, e sempre se opds a ideias comunistas ou socialmente

revoluciondrias. Também eu me oponho a elas. (Gers3do, 2021, p. 76)

Embora Mann revele uma tendéncia, no seu mondlogo, para ver a sua arte como su-
perior — “o meu mundo da criag3o artistica é uma procura do absoluto, para além das pa-
lavras, uma espécie de perda de identidade, onde todos os antagonismos se equilibram,
e 0 bem e o mal se confundem” (Gersao, 2021, p. 76) —, dois aspetos contribuiram para
o seu erro. O primeiro, tal como Freud, consistiu no seu fascinio pela hereditariedade, ou
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melhor, “o seu fascinio pela forma como o individuo continha, representava e transmitia
seu passado” (Otis, 1991, p. 126) que permeia toda a sua criagdo artistica. No seu ensaio
Freud and the Future (Freud e o Futuro) estdo bem patentes as influéncias de Haeckel
(1914) e Lamarck (1809), nao tendo problema em justapor psicologia social e individual.
Gersdo (2021) desconstréi o seu racismo pulsante, e em consonancia com as teorias
cientificas que o seduziam, na seguinte passagem em que o escritor fala sobre o seu ca-
samento com Katia, filha de judeus: “para além disso, o casamento era, em tudo o mais,
conveniente: Os Pringsteins eram judeus, por conseguinte, etnicamente inferiores a mim.
Mesmo que tentassem enganar-me ou humilhar-me, eu estava numa posi¢do mais forte.
O casamento acrescentava-me algum prestigio social” (Gersao, 2021, p. 59).

O segundo erro foi, até dado momento, nao ter valorizado a sua descendéncia bra-
sileira por parte da mae, Julia. Mann, no mondlogo em que pensa em Freud, fala sobre
as suas relagdes complexas com a esposa, o irm3o, os filhos, mas nunca sobre a me,
o que revela uma estratégia narrativa aqui importante. Silenciar Julia no pensamento
do filho implica uma dupla exclusio da figura do feminino, tanto na vida real, como na
ficcao, que Gersdo (2021) ird recuperar na ultima parte do livro proporcionando-lhe nao
sé uma voz, mas também o dobro do espacgo narrativo. De acordo com Sibele Paulino
e Paulo Soethe (2009), Thomas Mann revelou em vida uma ambivaléncia em relagdo a
sua origem sul-americana:

indiferenca, distanciamento e mesmo negacdo, em especial no inicio da vida
publica, irdo alternar-se com declara¢des de valorizagdo desse componente
de diversidade étnica e cultural em sua pessoa e com manifestagdes de in-
teresse pelo pais exdtico em que havia nascido e crescido sua mae. (p. 33)

O escritor teve contactos com livros produzidos no Brasil e “teve também encontros
pessoais com intelectuais brasileiros como Sérgio Buarque de Holanda e Erico Verissimo”
(Paulino & Soethe, 2009, p. 36). No entanto, nunca realizou uma viagem ao Brasil, o que
lhe teria proporcionado um encontro com Gilberto Freyre, o tnico intelectual brasileiro que,
na verdade, é mencionado pelo escritor alemao numa carta (Paulino & Soethe, 2009, p. 36).

Sabe-se que Freyre sentia uma extrema admiragao por Mann, a quem designa-
va como “a maior personalidade da literatura alema moderna”, o que o leva a exortar,
mais do que uma vez, a Academia Brasileira de Letras a convidé-lo para uma viagem ao
Brasil, a fim de honrar o maior “filho de uma brasileira” (Paulino & Soethe, 2009, p. 45).
Embora os esforcos de Freyre tenham saido logrados, é possivel que, tal como o inte-
lectual brasileiro estivesse a par da obra do Nobel da Literatura, também este fosse co-
nhecedor das teorias freyrianas. Talvez até estas tenham contribuido para que na década
de 1940, Mann se reconciliasse com a sua origem brasileira. Segundo Paulino e Soethe
(2009), numa carta de 1943 a Lustig-Prean, “lé-se a declaragdo mais contundente de
Thomas Mann sobre a importancia da prépria origem brasileira em sua formag¢ao como
pessoa e artista” (p. 42). A ligagdo, “o conhecimento destes intelectuais entre si através
das suas obras ndo é, por demais, absurda, se tivermos também em conta que nas edi-
¢oes em lingua inglesa de Casa Grande & Senzala, Freyre se compare a Picasso e Freud”
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(Dévila, 2019, p. 51). Freyre, tal como Freud e Mann, integrava-se igualmente numa tra-
dicdo de pensamento racial e cultural baseado em diferencas humanas. Influenciados
e influenciadores intelectualmente, as grandes figuras da histéria literdria, cientifica e
do pensamento presentes no livro de Gers3o (2021) foram alvo do mesmo lapso: o ndo
questionamento critico de um mundo apoiado na hegemonia branca, em que a diferen-
ca e a dignidade do “outro” foram rasuradas. De facto, tanto Mann como Freud acredi-
tavam num conceito de valor, perpetuado pela ciéncia, que distinguia os seres humanos
e os colocava em caixas organizadas quando sabemos hoje através da ciéncia cognitiva
que valor “é apenas uma abstragao; ele ndo existe. Portanto, na verdade, nao existe valor
humano” (Burns, 2000, p. 341).

3. A EPIFANIA DE JULIA MANN

O terceiro texto que forma o livro de Gersdo (2021), e que d4 titulo ao livro, centra-se
em Julia Mann, completando um circulo de vidas e vivéncias que se entrecruzaram nesse
turbilhdo mental que foi o inicio do século XX. Como refere Sara Figueiredo Costa (2021),

sdo trés personagens a muitos niveis extraordindrios - ainda que Julia
Mann, por ser mulher e pouco conforme aos cédigos comportamentais da
sua época, nunca tenha tido o merecido reconhecimento - e com interven-
¢do directa, mesmo que de modos diferentes, em todas estas mudancas
que inauguraram o século passado, mas é o cruzamento das suas histérias,
sobretudo a um nivel profundo e também inconsciente, que faz erguer um

romance que estd longe de ser um mero exercicio biografico. (2021, para. 9)

A narrativa sobre Julia Mann, nascida no Brasil e aos 7 anos “deslocada para a vida
burguesa de Liibeck, na Alemanha, entretanto casada com um comerciante com quem
viria a ter vérios filhos e claramente perdida entre aquilo que pensava e sentia e aquilo
que os outros esperavam de si” (Costa, 2021, para. 6), abre com a viagem de barco de
regresso a sua terra de infancia, funcionado esse espago como hino a sua liberdade:
“nenhuma casa tornaria a prendé-la, e por isso ria das suas portas e janelas, jardins,
escadas, paredes e balcdes, tectos de estuque e soalhos brilhantes, que de repente ja
ndo estavam |4” (Gersdo, 2021, p. 80). E neste texto, que oscila entre a infancia de Julia
Mann e o final da sua vida, que os erros do pensamento do final do século XIX e inicio
do século XX culminam abertamente: o racismo inerente as teorias hierdrquicas do ser
humano que levaram a inferiorizacdo e dominio dos povos africanos e dos indigenas
sul-americanos, colocando igualmente a mulher numa escala de inferiorizagdo e su-
balternidade em relagdo ao homem; o lusotropicalismo desenvolvido nos trépicos por
Gilberto Freyre que permitiu a justificacdo do colonialismo portugués no Brasil e em
Africa, além do racismo naturalizado no Brasil; a ideia que advém destas teorias, supos-
tamente cientificas, de que os povos ocidentais sdo dotados de um nivel de civilizagao
mais avancado e, dai, predestinados a trazer outros para o mesmo nivel de cultura e
civilizagao legitimando-se, deste modo, atos de barbarie.
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Apesar de ter passado 63 anos da sua vida na Alemanha, Jalia nunca foi vista como
alem3, pois como refere Richard Miskolci (2003),

naquela época a identidade nacional se dava nos extremos excludentes de
uma ou outra nacionalidade (subentendida como “raga”). Em termos poli-
ticos, a nacionalidade entendida como cidadania permanecia um privilégio
masculino com restricdes de classe e de posses como no caso do direito ao
voto. Ser cidaddo alemao — como ser cidadao de todos os paises da época -
pressupunha ser homem e burgués. Assim, Julia compartilhava com as outras
mulheres alemas uma posi¢do subalterna em sua sociedade, mas em seu
caso pessoal, lhe cabia uma posicdo ainda mais problemdtica. (p. 173)

E tal se devia a sua origem brasileira — objeto de conflito interior em Thomas
Mann, como foi mencionado —, distinguindo-a das alemas “normais”, o que a torna-
va uma estranha no meio burgués no qual nascera: “daf as repetidas alusdes de seus
contempordneos as suas aptiddes artisticas, sua alegria festiva e riso escandaloso”
(Miskolci, 2003, p. 173). Nas reflexdes de Julia, essa ideia “aparentemente racional” de
ser mais alema ao fim da vida do que brasileira, “n3o parecia na verdade convencer
ninguém”, deste modo, “todos a viam como exdtica ( ... ). Havia assim em Julia algo de
aberrante para a sociedade alem3, patriarcal, puritana e burguesa, onde a sexualidade
feminina devia ser escondida” (Gersao, 2021, p. 112).

Julia-personagem reflete sobre estes aspetos quando j& tem consciéncia para se
aperceber da sua castragao nao sé enquanto mulher, mas mulher nascida num pais
“exotico” de uma mae com sangue também indigena: “a lingua da mae, de Ana, do seu
pafs e da infancia fora proibida, rasurada. Assassinada. Em nenhuma lingua podia ago-
ra dizer a solidao, a auséncia e a perda” (Gersao, 2021, p. 98). Numa Europa em crise,
encarada por varios pensadores alem3es como uma crise do centro da Europa, centro
este que, para eles, se encontrava na Alemanha e no povo alemao, “sé a afirmacao das
raizes da terra poderia resistir a for¢a do niilismo e do cosmopolitismo desenraizado do
lluminismo francés” (Maldonado-Torres, 2008, p. 76). O apagamento do “outro” e da
sua cultura, o racismo sistémico, por vezes sob a forma de esquecimento da condenagao
(Maldonado-Torres, 2008, p. 109), disseminava-se, como nos demonstra a voz de Julia.
Para além do apagamento da lingua,

ndo se podia correr, saltar, falar alto, fazer barulho, perturbar a tranquilidade
dos adultos. O tio Theodor zangava-se com o ruido das brincadeiras no jar-
dim quando ela ia com os irm3os, duas vezes por més, a casa da avd, via-os

como pequenos selvagens, que era preciso civilizar. (Gersdo, 2021, p. 99)

Através de Julia e do seu mundo interior, Gersao (2021) desconstrdi e pde a nu os
erros desse pensamento oitocentista, pilares da modernidade ocidental, cujos resqui-
cios ainda se espelham na sociedade contemporanea do século XXI. Como afirma Maria
Paula Meneses (2021), “uma das caracteristicas da modernidade nortecéntrica consiste
na criacao e reforco permanente de uma hierarquia intelectual, na qual as tradi¢des
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culturais e intelectuais do Norte global sdo impostas como o cinone, autodefinidas
como superiores porque mais desenvolvidas” (p. 1069; ver também Khan, 2021a, 2021¢;
Khan et al., 2021). Também a personagem se refere aos estudos médicos da sua época
responsaveis pelo olhar do “outro” como ser menor:

ela era portanto perigosa para a ordem social e as familias: A qualquer
momento podia resvalar para excessos, boémia ou devassidao. Como os
estudos médicos salientavam, os nativos do Sul, em especial as mulheres,
tendiam para a insanidade moral e mental, sobretudo se eram miscigena-
das, de sangue impuro. (Gersdo, 2021, p. 113)

Para além do mais, “nos paises tropicais grassavam miasmas e doengas mortais
ou incapacitantes, e o préprio temperamento indolente dos nativos, avessos ao trabalho
e ao progresso, era uma degeneréncia caracteristica de povos bioldgica e intelectual-
mente inferiores” (Gersdo, 2021, p. 112).

Gersdo (2021) faz ainda uso de Julia, embora anacronicamente, para desmistificar,
desconstruir e, subtilmente, reparar os erros, os lapsos, e as certezas dos tramites do
luso-tropicalismo* e de outras narrativas imperialistas de excecionalismo. Julia reconhe-
ce que o seu pai alem3o n3o era mais do que um colonizador, “treinado para explorar
dinheiro rédpido, como, alids, todos: Portugueses, italianos, alemaes, holandeses, fran-
ceses, ingleses eram farinha do mesmo saco e queriam o maior lucro, e o mais depressa
possivel” (Gersdo, 2021, p. 123). Como afirma Cristiana Bastos (1998), tal teoria desen-
volvida por Freyre viria a influenciar

sobretudo a crenga numa auséncia de racismo, ou hum brando tratar das di-
ferencas por parte daqueles que se exprimem em portugués, radicada numa
hipotética capacidade de entrosamento dos colonizadores portugueses com
0s meios e povos tropicais; tal crenca angaria cumplicidades. (p. 415)

Estas encontram-se visiveis ainda hoje, com repercussdes para além das fronteiras
do Brasil, incluindo alguns paises africanos (Khan et al., 2020).

Com Julia, regressamos igualmente ao problema da escravatura — a base da teoria
Freyriana em Casa Grande & Senzala — durante a sua viagem de regresso a Paraty:

mas muito mais doloroso era ser transportado nos navios negreiros, que
durante séculos tinham levado cargas de escravos de Africa para a Europa
e a América. A escravatura ainda era mais cruel do que suspeitara, quan-
do procurara saber mais. Havia escravos no Brasil, ela via-os na infancia,
sem entender nada, ainda n3o conhecia o lado negro do mundo e da vida.
(Gersdo, 2021, pp. 134-135)

4 Nas palavras de Cristiana Bastos (2019), “o termo luso-tropicalismo foi elaborado na década de 1950 pelo antropélogo e
historiador cultural brasileiro Gilberto Freyre. Nos seus primeiros trabalhos sobre o Brasil colonial, Freyre sugeriu que os
colonizadores portugueses tinham uma habilidade especial de se adaptar aos trépicos, misturando-se, casando e trocando
facilmente elementos culturais com diferentes povos, uma vez que eles préprios eram o resultado de multiplas misturas.
Duas décadas depois, ele expandiu a ideia para um conceito adequado a todas as sociedades com influéncia portuguesa,
sejam plantacdes coloniais, sociedades de colonizag3o ou territérios de conquista” (p. 243).
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Voltando a Nobles (2013) e ao conceito por si classificado de “dano espiritual” ou
“sofrimento de espirito”, este enfatiza que uma das marcas psicoldgicas mais profundas
e persistentes da escravatura e do colonialismo para os africanos tem sido uma sensa-
¢3o de alienagdo humana “resultante de se ser infectado ou agredido por estruturas de
informacao sensorial permanentes e continuas que representam escravizagao e coloni-
zagdo de bens pessoais, ou seja, a coisificagdo e desumanizagdo do povo africano” (pp.
238-239). Daf que seja necessdrio implementar uma nova psicologia que seja capaz de
“revelar ou expor a verdade da realidade africana” (Nobles, 2013, p. 239).

O Regresso de Julia Mann a Paraty (Gersao, 2021) revela-nos alguns dos erros dos
grandes pensadores de finais do século XIX e inicio do século XX, através da recuperagao
da vida de Sigmund Freud e Thomas Mann, em que o papel da meméria assume figura
central. Atrever-me-ia, inclusive, a considerar a memaéria como a personagem principal
do romance. Teolinda Gers3ao expde uma das grandes verdades pds-Segunda Guerra
Mundial: que o tempo ni3o € algo linear nem a meméria pode ser apenas o repositério
das coisas que deixdmos no passado. O Regresso de Julia Mann a Paraty funciona como
um espago de memdria, tal como um museu, que nos permite olhar para o passado e
sobre ele refletir. Este espaco que embarca os erros de alguns dos agentes da histéria,
e a inclus3o de Julia, personagem ficticia, ndo por de menos excluida, leva-nos a pensar
e envisionar um futuro em cujas memdrias histéricas alternativas também se possam
tornar histérias principais.

Regressando a pergunta colocada na boca de Freud: “serd possivel que sejamos in-
capazes de progredir no plano ético, do mesmo modo que, afinal, parecemos incapazes
de amor e compaixdo?” (Gersdo, 2021, p. 14); a resposta serd, porventura, melancélica.
Embora o final da narrativa de Julia e o seu regresso a cidade de origem possa ser lido
como contendo alguma esperancga, uma vez que ha uma uniao com o espago de liberda-
de infantil, parece-me que é a algumas péginas do fim que se encontra a resposta. Julia,
também excluida, declara, em tom ansioso em que impera certo desalento:

oh, Deus, como a vida podia ser insuportével para os mais fracos, nunca
mais deveria haver escravos, sofrimento ou maus tratos, era urgente pér fim
a preconceitos de cor de pele, costumes ou cultura, de ser do Norte ou do
Sul, abandonar essas ideias doidas de sangue impuro, misturado e mestico.

O mundo estava doente, era preciso salva-lo da loucura— tudo estava errado
e distorcido, as pessoas eram monstros, os paises destruiam-se em guerras

infindaveis. N3o era possivel viver num lugar assim. (Gersao, 2021, p. 136)

A epifania de )ulia é, no entanto, lugar-comum no século XXI: o mundo continua tao
doente agora como no seu tempo. Os erros do pensamento oitocentista e novecentista
continuam a impér-se na contemporaneidade. Como afirma Lisa Lowe (2015b) em The
Intimacies of Four Continents (As Intimidades de Quatro Continentes), as formas liberais
de economia politica, cultura, governo e histéria propdem uma narrativa de liberdade que
oblitera a escravidao. Assim sendo, “as desigualdades sociais do nosso tempo s3o um

39



Comunicagdo e Sociedade, vol. 41, 2022

A Reparagdo da Histdria e os Erros dos Seus Agentes em O Regresso de Jilia Mann a Paraty - Sandra Sousa

7

legado desses processos através dos quais ‘o humano’ é ‘libertado’ por formas liberais
enquanto outros sujeitos, praticas e geografias sao colocados a distancia do ‘humano’”
(Lowe, 2015b, p. 3). Enquanto o ser humano n3o for capaz de empatia nem de solida-
riedade, enquanto houver insuficiente educacgao sobre “os outros mundos” no universo
escolar, enquanto nao houver uma superagdo de visdes racistas e discriminatdrias, essa
progressdo a nivel ético assim como emocional, a que Freud ficcional se referia, parece
condenada a permanecer uma visdo utépica. Catherine Hall (2018), indagando sobre o
processo da escrita da histéria como reparatério, afirma que “ainda ha muito trabalho de
reparagdo a ser feito” (p. 19). E, se “a escrita da histéria pode ser uma forma de o fazer”
(Hall, 2018, p. 19), a arte pode ser um outro meio, assumindo um papel fundamental nes-
se processo. Como afirma Sheila Khan (2012b),

a arte, na amplitude de seu alcance, permite-nos entrar em lugares que de
outra maneira o estatuto do real nao permite, entre vérias das suas dimen-
soes densas e complexas, como a retérica do multiculturalismo, que, por
vezes, assume uma madscara que tende a esconder, manipular e obscurecer
realidades humanas em constante desassossego, inseguranca social, des-
terro e solid3o. (p. 128)

No mesmo sentido nos levam as palavras de Margarida Calafate Ribeiro (2020),

estamos portanto a lidar com o poder transformativo da meméria pela arte,
com o seu poder de nos dizer quem somos, como pessoas e como comu-
nidade, com o seu poder de nos inquietar, de nos interpelar, mas também
de nos fazer sonhar. (p. 18)

Tal nos demonstra O Regresso de Julia Mann a Paraty (2021), ao efetuar um didlogo
critico e reparador com o passado que se espelha no presente.
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